Porownanie ttumaczen Izajasza 41:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Jeden drugiemu pomaga i méwi swemu bratu:
dostowny Odwagi!

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Jeden drugiemu pomaga, powtarzaja sobie:
literacki Odwagi!

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Jeden drugiemu pomagat i mowit do swego
literacki Gdanska brata: Badz odwazny!

BG Przektad Biblia Gdanska Jeden drugiemu pomagat, a bratu swemu
literacki mowit: Zmacniaj sig!

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Kazdy bliZzniego swego ratuje i bratu swemu
literacki rzecze: Zmacniaj sig.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Pomagaja sobie, jeden drugiemu i méwia
literacki nawzajem do siebie: Smiato!

BW Przektad Biblia Warszawska Jeden drugiemu pomaga i méwi do swojego
literacki brata: Smiato!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jeden drugiemu pomaga, méwi do swego
literacki brata: Badz dzielny!

PAU Przektad Biblia Paulistow Jeden pomaga drugiemu i méwig do siebie
literacki nawzajem: ,,Odwagi!”.

POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Jeden pomaga drugiemu i mowi do swego
literacki kolegi: ”Pracuj dzielnie!”

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | koxHMIA Cy1s14M OJMKHBOTO 1 1100 TOMOTTH
literacki Padaina Typkonsika OparoBi i ckaxe:

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Jeden chce wspomoc drugiego 1 wota do
dynamiczny swego brata: Nabierz otuchy!

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Kazdy po$pieszyt z pomocg swemu
dynamiczny towarzyszowi i mowit do swego brata: “Bgdz

silny”.
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